
LIBERTY DYNAMIC FLASH BANG POUCH MULTICAM

Liberty Dynamic Flashbang Pouch The Liberty Dynamic Flashbang Pouch is a
purpose-built storage solution for the Liberty Dynamic Flash Bang Grenade, but
with a rectangular profile that is similar in size to many other common items found
on the battlefield, this pouch can effectively store a wide variety of other items.
556 magazines, certain ATAK devices, and cell phones will all work with this
pouch. The internal dimensions are 2” wide x 7” tall x 1” deep. However, the
elastic sides on the pouch and the adjustable top allow it to accommodate larger
items (i.e. a Kagwerks EUD case measuring 3.5” wide). The MOLLE backer takes
up two columns and features a split MOLLE bar on the second row so it can be
configured as a belt pass-through for various belt widths. The top flap of the
pouch can be stowed inside the pouch so the user can use it as an open-top
storage solution, or install the included shock cord retaining tab. This pouch is
also a great alternative to the MPRC Mk5 if you are using small handsets like the
Baofeng UV-5R or similar radios. When configured with an open top and shock
cord retaining tab it will accommodate aftermarket antennae and PTT wiring wile
maintaining access to the radios top-mounted knob.

Attributes

Name: LIBERTY DYNAMIC FLASH BANG POUCH MULTICAM
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS
Product no.: 430104679
Mfr. No.: PO-FL-MC
Color: Multi-Cam
Delivery weight: 0.077kg
Shipping height: 19mm
Shipping width: 140mm
Shipping length: 241mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Liberty Dynamic Flash
Bang Pouch

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die Liberty Dynamic Flash Bang Pouch von Spiritus Systems entschieden hast. Diese
Tasche ist speziell für die Aufbewahrung der Liberty Dynamic Flash Bang Granate sowie für andere nützliche
Gegenstände auf dem Schlachtfeld konzipiert. Um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen
kannst, haben wir diese Sicherheitshinweise erstellt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Sicherheit des Produkts: Stelle sicher, dass du die Tasche nur für den vorgesehenen Zweck verwendest.
Überprüfe regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Rückrufe: Informiere dich regelmäßig über Rückrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform, um
sicherzustellen, dass dein Produkt sicher ist.
OnlineShopping: Wenn du das Produkt online gekauft hast, achte darauf, dass der Verkäufer alle
Sicherheitsanforderungen erfüllt.
Besondere Verbraucherfokus: Achte darauf, dass Kinder nicht mit der Tasche spielen oder sie
unsachgemäß verwenden.
Kontaktinformationen: Bei Fragen zur Produktsicherheit wende dich an den Händler oder Hersteller.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung

Verwendung der Tasche:
Verwende die Tasche nur für die vorgesehenen Gegenstände.
Achte darauf, dass die Tasche nicht überladen wird, um Beschädigungen zu vermeiden.

Zugänglichkeit:
Halte die Tasche stets in einem zugänglichen Bereich, um einen schnellen Zugriff auf die enthaltenen
Gegenstände zu gewährleisten.

Verstellbare Teile:
Stelle sicher, dass der verstellbare obere Teil der Tasche sicher fixiert ist, um ein ungewolltes Öffnen
zu vermeiden.

Elastische Seiten:
Überprüfe die elastischen Seiten regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen.

Anleitung zur Installation und Nutzung

Installation:
Befestige die Tasche mit dem MOLLERücken an der gewünschten Ausrüstung, indem du die beiden
Spalten in die MOLLESchlaufen einführst.
Achte darauf, dass die Tasche sicher sitzt und keine Bewegung aufweist.

Nutzung:
Öffne die obere Klappe der Tasche, um auf den Inhalt zuzugreifen. Du kannst die Klappe im Inneren
verstauen oder die Shock Cord Halterung anbringen.
Bei Verwendung der Tasche mit einem offenen oberen Teil, achte darauf, dass du die Antennen und
PTTVerkabelungen sicher unterbringst, um einen einfachen Zugriff auf den FunkgerätKnopf zu
gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen

Umweltgerechte Entsorgung:
Entsorge die Tasche gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Textilien und Kunststoff.
Achte darauf, dass alle Teile der Tasche umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Händler oder Hersteller, bei dem du das
Produkt erworben hast. Sie können dir bei Fragen zur Sicherheit und Nutzung der Liberty Dynamic Flash Bang
Pouch weiterhelfen.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise regelmäßig aktualisiert werden sollten, um den neuesten
Sicherheitsstandards zu entsprechen. Achte darauf, dass du stets die aktuellsten Informationen zur Sicherheit deines
Produkts zur Hand hast.
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Liberty Dynamic Flash Bang Pouch Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the Liberty Dynamic Flash Bang Pouch. This pouch is designed for the safe storage of the
Liberty Dynamic Flash Bang Grenade and other items commonly used in tactical situations. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure safe use and compliance with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR).

General Safety Guidelines
Always inspect the pouch for any damage before use. Do not use if damaged.
Ensure that the pouch is used only for its intended purpose.
Keep the pouch away from children and vulnerable individuals.
Regularly check for any recalls or safety updates related to the product.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Avoid overloading the pouch beyond its intended capacity.
Ensure that all items stored within the pouch are secured to prevent accidental release.
When using the pouch in a tactical environment, be aware of your surroundings to mitigate risks.
Use caution when adjusting the elastic sides and top flap to prevent pinching or injury.
If using with electronic devices, ensure that they are compatible and do not exceed the pouch's dimensions.

Instructions for Installation and Usage

Installation of the Pouch:

Attach the MOLLE backer to your tactical vest or belt by threading it through the MOLLE webbing.
Ensure the pouch is securely fastened and does not move during use.

Using the Pouch:

Open the top flap to access the storage area.
Place the Liberty Dynamic Flash Bang Grenade or other items inside the pouch.
For larger items, adjust the elastic sides and top flap as needed.
If preferred, stow the top flap inside the pouch for an opentop configuration.
Use the shock cord retaining tab to secure items if necessary.

Maintenance:

Regularly clean the pouch with a damp cloth to remove dirt and debris.
Inspect the elastic sides and retaining tab for wear and replace if necessary.

Disposal Instructions
Dispose of the pouch in accordance with local regulations for textile and plastic waste.
If the pouch is damaged beyond repair, ensure it is disposed of safely to prevent any potential hazards.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, usage, or product support, please refer to the manufacturer's contact information
provided with your product packaging.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.
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Guide de Sécurité du Produit : Poche à Flashbang
Liberty Dynamic

Introduction
Merci d'avoir choisi la Poche à Flashbang Liberty Dynamic de Spiritus Systems. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement ce
document avant d'utiliser votre poche.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état de la poche pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne surchargez pas la poche audelà de ses capacités recommandées.
Gardez la poche hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.
En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas utiliser la poche pour stocker des objets non conçus pour cet usage.
Évitez d'exposer la poche à des températures extrêmes ou à des produits chimiques corrosifs.
Assurezvous que la poche est correctement fixée à votre équipement MOLLE avant utilisation.
Lorsque vous utilisez la poche comme solution de stockage ouverte, assurezvous que les objets à l'intérieur
ne peuvent pas tomber ou s'échapper.
Utilisez le cordon de retenue inclus pour sécuriser les objets lorsque cela est nécessaire.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation sur Équipement MOLLE :

Alignez la poche avec les colonnes MOLLE sur votre équipement.
Faites passer les sangles à travers les boucles MOLLE et tirez pour sécuriser.
Assurezvous que la poche est bien fixée et ne bouge pas.

Utilisation de la Poche :

Ouvrez le rabat supérieur pour accéder à l'intérieur de la poche.
Placez les objets que vous souhaitez stocker, en veillant à respecter les dimensions internes (2" de
large x 7" de haut x 1" de profondeur).
Si nécessaire, rangez le rabat à l'intérieur de la poche pour une utilisation ouverte ou utilisez le cordon
de retenue pour sécuriser les objets.

Entretien :

Nettoyez la poche avec un chiffon humide et un savon doux si nécessaire.
Évitez d'utiliser des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le matériau.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit avec les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales sur l'élimination des déchets pour les matériaux synthétiques.
Si la poche est endommagée audelà de la réparation, envisagez de la recycler conformément aux directives
locales.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le point de contact de
l'UE pour les produits de sécurité ou visiter le site web approprié pour des informations supplémentaires.



Conclusion
La Poche à Flashbang Liberty Dynamic est conçue pour offrir une solution de stockage efficace et sécurisée. En
suivant ces directives de sécurité, vous garantissez une utilisation optimale et réduisez les risques. Merci de votre
attention et de votre engagement envers la sécurité.
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Guida alla Sicurezza del Prodotto per il Pouch Flash
Bang Liberty Dynamic

Introduzione
Benvenuti nella guida alla sicurezza del Pouch Flash Bang Liberty Dynamic di Spiritus Systems. Questo documento
fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto, conformemente alle normative di
sicurezza dell'Unione Europea (EU General Product Safety Regulation GPSR). Si prega di leggere attentamente
queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Uso Sicuro: Assicurarsi di utilizzare il pouch solo per gli scopi previsti. Non utilizzare per oggetti non
compatibili.
Controllo del Prodotto: Ispezionare il pouch prima dell'uso per eventuali danni o usura. Non utilizzare se
danneggiato.
Sicurezza per i Bambini: Tenere il pouch lontano dalla portata dei bambini. Non è un giocattolo.
Segnalazione di Pericoli: Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Carico Massimo: Non superare il carico massimo raccomandato per il pouch.
Utilizzo di Dispositivi Elettronici: Assicurarsi che i dispositivi elettronici inseriti nel pouch siano spenti
durante il trasporto.
Rimozione del Flap: Quando si utilizza il flap superiore, assicurarsi che sia correttamente riposto per evitare
intralci.
Uso del Tab di Ritenzione: Utilizzare sempre il tab di ritenzione con cordino per garantire la sicurezza degli
oggetti trasportati.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione sul Sistema MOLLE:
Allineare il pouch con il sistema MOLLE sul proprio equipaggiamento.
Inserire le cinghie MOLLE attraverso le aperture e fissare saldamente.

Caricamento degli Oggetti:
Aprire il pouch e posizionare gli oggetti all'interno, assicurandosi che non superino le dimensioni
massime.
Regolare i lati elastici se si utilizzano oggetti di dimensioni variabili.

Chiusura del Pouch:
Chiudere il flap superiore o riporlo all'interno secondo le necessità.
Assicurarsi che il tab di ritenzione con cordino sia fissato correttamente.

Rimozione del Pouch:
Per rimuovere il pouch, allentare le cinghie MOLLE e sollevarlo delicatamente.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltimento Responsabile: Seguire le normative locali per lo smaltimento dei materiali di imballaggio e del
pouch.
Riciclaggio: Dove possibile, riciclare il materiale del pouch secondo le indicazioni locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consultare le risorse disponibili online o contattare il punto di
contatto dell'Unione Europea per le domande di sicurezza.

Si prega di seguire queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Pouch Flash Bang Liberty
Dynamic. La vostra sicurezza è la nostra priorità.
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LIBERTY DYNAMIC FLASH BANG POUCH
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Tervetuloa LIBERTY DYNAMIC FLASH BANG POUCH tuotteen turvallisuusohjeiden pariin. Tämä opas on
suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huomioithan, että kaikki ohjeet on
laadittu EU:n yleisten tuotesuojelusäännösten (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain siihen käyttötarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen käyttöä ja varmista, että se ei ole vaurioitunut.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Jos huomaat tuotteen aiheuttavan vaaraa tai vahinkoa, lopeta käytön ja ilmoita asiasta viranomaisille.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedotteet.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä pussia vain sen suunniteltuun tarkoitukseen, eli Liberty Dynamic Flash Bang kranaatin tai muiden
vastaavien esineiden säilyttämiseen.
Varmista, että pussi on kunnolla suljettu ennen käyttöä, jotta esineet eivät putoa tai vahingoitu.
Älä yritä pakata pussiin esineitä, jotka ylittävät sen mitat (2 tuumaa leveä x 7 tuumaa korkea x 1 tuumaa syvä).
Ole varovainen, kun käytät pussia avonaisena, ja varmista, että se ei aiheuta vaaraa ympärillä oleville.
Jos käytät pussia MPRC Mk5:n kanssa, varmista, että radiolaitteet ja antennit on asennettu oikein.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus MOLLEtaustalevyyn:

Varmista, että MOLLEtaustalevy on puhdas ja ehjä.
Kiinnitä pussi taustalevyyn kahdella sarakkeella ja varmista, että se on tukevasti paikallaan.
Käytä jakautunutta MOLLEtankoa toisella rivillä, jotta voit mukauttaa asennusta eri vyön leveyksille.

Käyttö:

Avaa pussi ja aseta haluamasi esineet sisään.
Voit säilyttää pussin yläkannen pussin sisällä tai käyttää mukana tulevaa iskuköyden pidikettä.
Varmista, että kaikki esineet ovat turvallisesti paikallaan ja että pussi on suljettu ennen käyttöä.

Hävittämisohjeet
Kun tuote ei ole enää käytössä tai se on vaurioitunut, hävitä se vastuullisesti.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet tuotteen hävittämisestä.
Älä hävitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden mukana, vaan käytä kierrätyspisteitä tai erityisiä
hävittämispalveluja.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteen turvallisuudesta, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. He
voivat tarjota sinulle lisätietoja ja apua.
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Användarmanual för LIBERTY DYNAMIC FLASH
BANG POUCH

Introduktion
Tack för att du valt LIBERTY DYNAMIC FLASH BANG POUCH från SPIRITUS SYSTEMS. Denna produkt är
designad för att ge en säker och effektiv förvaring för Liberty Dynamic Flash Bang Granat och andra föremål. För att
säkerställa en trygg användning av produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid produkten för skador innan användning.
Använd endast produkten för avsett syfte.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till återförsäljaren.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd produkten endast för att förvara föremål som är kompatibla med dess dimensioner.
Se till att den elastiska sidan och den justerbara toppen är korrekt inställda för att undvika att föremål faller ut.
Undvik att överfylla påsen för att förhindra skador på både påsen och dess innehåll.
Kontrollera att MOLLEfästet är ordentligt fäst innan användning.
Använd shock cordretentionsfliken för att säkerställa att innehållet förblir på plats.

Instruktioner för installation och användning

Installation av produkten:

Fäst påsen på din MOLLEutrustning genom att trä in remmarna i MOLLEsystemet.
Kontrollera att påsen sitter fast ordentligt och inte kan lossna under användning.

Användning av produkten:

Öppna den övre klaffen för att ladda föremål i påsen.
Justera den elastiska sidan och toppen för att passa det specifika föremålet.
Om du vill använda påsen som en öppen förvaringslösning, vik den övre klaffen inuti påsen.
För säkrare förvaring, installera shock cordretentionsfliken.

Underhåll av produkten:

Rengör påsen med en fuktig trasa vid behov.
Inspektera påsen regelbundet för slitage eller skador.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avyttra produkten på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering för textilier och plast.
Undvik att kasta produkten i vanliga sopor om det finns speciella återvinningsprogram tillgängliga.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av LIBERTY DYNAMIC FLASH BANG POUCH,
vänligen kontakta återförsäljaren där produkten köptes eller besök SPIRITUS SYSTEMS officiella webbplats.


